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Bortskaffelset

¢9 Bortskaffelse
af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen er fremstillet
af miljovenlige materialer, der kan
genbruges. Veer med til at hjeelpe:
Bortskaf emballagen iht. geeldende regler
0g bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for emballage
0g eeldre apparater og veer med til at
skéne miljget. Er der tvivi om ordningerne
0g hvor genbrugspladserne er placeret,
kan kommunen kontaktes.

<9 Bortskaffelse af gamle
skabe

Gamle skabe er ikke veerdilost affald!
Desuden indeholder gamle skabe
veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

europaeiske direktiv 2002/96/CE om
mmm affald af elektrisk- og elektronisk
udstyr (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Dete direktiv angiver
rammerne for indlevering og recycling af
kasserede apparater geeldende for hele
E

A Advarsel

Gamle apparater
1. Treek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fiern stikket,

ﬁ Dete apparat er klassificeret int. det

Koleskabe indeholder kelemiddel og
isolationsgas. Kalemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler og
bestemmelser. Vaer opmaerksom p4,
at kredslob og ror ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljgvenlig
genbrugsstation.
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Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Lees brugsanvisningen og monterings-
vejledningen grundigt!

De indeholder vigtige oplysninger om
opstilling, brug og vedligeholdelse.
Opbevar venligst brugs- og opstillings-
vejledningen og evrigt materiale til senere
brug og giv dem videre til en senere ejer.

Teknisk sikkerhed

» Dette skab indeholder smé& maengder
af kelemidlet R600a, som er meget
miljovenligt, men brandbart. Ved trans-
port og opstilling af skabet skal du veere
opmaerksom pa, at kelekredslebet ikke
er blevet beskadiget. Udsivende kele-
middel kan fore til gjenskader eller
anteendes.

| tilfeelde af beskadigelser

— Hold &ben ild og teendkilder vask
fra skabet.

— Luft rummet ud et par minutter.

— Sluk for skabet, tag stikket ud eller
sluk for sikringen.

— Kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet placeres,
er afheengig af kelemiddelmaengden
i skabet. Hvis skabet laekker, kan der
opsta en brandbar gas-luft-blanding,
hvis opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet veere
mindst 1 m3. Kelemiddelmaengden

i dit skab finder du pé typeskiltet inde
i skabet.



Skift af nettilslutningsledning og
udferelse af andre reparationer ma kun
foretages af en servicetekniker. Udfores
installations- og reparationsarbejde
forkert, kan der opstar fare for brugeren.

Under brug

Der mé aldrig benyttes elektriske
apparater i skabet (f. eks. varmeaggre-
gater, elektriske ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

Skabet ma under ingen omstaendig-
heder afrimes eller rengeres med et
damprengeringsapparat! Dampen kan
komme i kontakt med elektriske dele
0g udlgse kortslutning.

Risiko for sted!

Anvend hverken spidse eller skarp-
kantede genstande til at fierne rim

0g islag.

Kolemiddelrorerne kan blive beskadiget.
Udsprejtende kelemiddel kan anteendes
eller fore til gjenskader.

Vassker i daser og flasker med brand-
bare drivgasser (f.eks. spraydaser) samt
eksplosive stoffer ma ikke opbevares

i skabet. Eksplosionsfare!

Brug ikke sokkel, skuffer og der som
trinbreet.

Sluk for skabet, traek stikket ud eller sla
hovedafbryderen fra, for skabet afrimes
0g rengores.

Treek i stikket, ikke i ledningen.

« Spiritus med hgj alkoholprocent ma
kun opbevares i teetlukkede og opret-
stédende flasker.

* Olie og fedt méa ikke komme i kontakt
med plastikdelene og derpakningen.
Plastikdele og daerpakning kan blive
porose.

* Ventilations- og udluftningsabningerne
pa skabet méa aldrig daekkes til eller
speerres.

» Dette skab ma kun blive brugt af
personer med begreensede fysiske,
sensoriske eller psykiske evner eller
manglende viden, hvis de overvages af
en sikkerhedsansvarlig person eller
modtager instruktioner fra denne
person.

* Vaesker i daser og flasker (iseer
kulsyreholdige drikkevarer) ma ikke
opbevares i fryseafdelingen.
Flasker og daser kan eksplodere!

* Frostvarer m& aldrig tages direkte
ud af fryseren og puttes i munden.
Fare for forbraending!

e Undgé leengere handkontakt med
frostvarer, is eller fordamperrer osw.
Fare for forbraending!



Barn i husholdningen

» Emballage og emballagedele mé ikke
opbevares i neerheden af, hvor der
er barn. De kan blive kvalt, hvis de
pakker sig ind i foldekartoner og folie!

e Skabet er ikke legetgj for bern!

 Hvis skabet har en derlés: Opbevar
naglen uden for berns reekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet

e il indfrysning af fedevarer,

* il fremstilling af is.

Skabet er beregnet til anvendelse i private

husholdninger.

Skabet er stojdeempet iht. EF-direktiv
2004/108/EC.

Kolekredslaobet er taethedsprovet.

Skabet overholder geeldende
sikkerhedsbestemmelser for elektriske
apparater (EN 60335/2/24).

Laer skabet at kende

Klap de sidste sider med illustrationerne
ud. Denne brugsanvisning geelder for flere
modeller.

lllustrationerne kan afvige fra modellerne.

Billede HI
1-4 Betjeningspanel

5
6
7
8
9
10
11
12
13

Hovedafbryder

No Frost System
Belysning (LED)
Fryseklap
Glashylde
Frysebeholder (lille)
Frysebeholder (stor)
Frysekalender

Ventilations- og
udluftningsabninger



Betjeningspanel
Billede A
1 Alarm-taste

Benyttes til at frakoble alarmtonen.
(Se kapitel ,Advarselstone*.)

2 ,Super” taste Fryseafdeling

Benyttes til at teende og slukke
for superindfrysning.

3 Temperaturindstillingstaste fryser

Med tasten indstilles temperaturen
i fryseafdelingen.
4 Temperaturviser fryseafdeling

Tallene pa lysbjaelken svarer til
fryseafdelingstemperaturer i “C.

Opstilling af skabet

Som opstillingssted egner sig et tort og
godt ventileret rum. Skabet ber ikke
placeres et sted, hvor det er udsat for
direkte sollys og ikke veere i neerheden af
en varmekilde som komfur, radiator osv.
Hvis det ikke kan undgas at placere
skabet ved siden af en varmekilde, skal
der anvendes en egnet isoleringsplade
eller folgende mindsteafstand skal
overholdes til varmekilden:

Til elektro- eller gaskomfurer 3 cm.
Til breendeovn: 30 cm.

Overhold
stuetemperaturen

Skabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse. Klimaklassen angiver, i hvilke
stuetemperaturer skabet kan arbejde.

Klimaklassen findes pa typeskiltet nederst
til venstre i skabet.

Klimaklasse Rumtemperatur
SN +10°Ctil 32°C
N +16 °C il 32°C
ST +16 “C il 38°C
T +16 “C il 43°C
Ventilation

Billede EI/13

Den opvarmede luft skal kunne cirkulere
frit. Ellers skal kompressoren yde mere.
Dermed oges streamforbruget.

Derfor: Mé ventilations- og
udluftningsébning under ingen
omstaendigheder tildeekkes!



Skabet tilsluttes

Nar skabet er stillet op, ber man vente

i mindst en time, for skabet tages i brug.
Under transporten kan det ske, at olien
i kompressoren strommer ind i
kolesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengores, for det tages i brug forste gang
(se kapitel ,,Rengering®).

Stikdéasen skal veere frit tilgeengelig.
Skabet ma kun tilsluttes 220-240 V/50 Hz
vekselstrom via en forskriftsmeessig
installeret stikkontakt. Stikkontakten skal
vaere sikret med en 10 A til 16 A sikring.

P& skabe til ikke europesiske lande skal
typeskiltet kontrolleres for, om veerdierne
for spaending og strom passer sammen.
Typeskiltet findes nederst til venstre

i skabet. Ledningen ma kun udskiftes

af en autoriseret fagmand.

Dette skab skal forsynes med ekstra
beskyttelse iht. gaeldende forskrifter for
staerkstrom. Dette geelder ogsa, nar

et allerede eksisterende skab skiftes,
der ikke er forsynet med en ekstra
beskyttelse.

Formalet med den ekstra beskyttelse er
at beskytte brugeren mod farlig elektrisk
sted i tilfeelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfort
efter den 1. april 1975, er alle stikdaser
i kekkener og evt. ogsa i vaskerummet
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfert for den 1. april
1975, er den ekstra beskyttelse sikret,
hvis stikdasen, som skabet skal tilsluttes,
er sikret med et HFI-relee.

| begge tilfeelde geelder folgende:

* Ved en stikdase til et trebenet stik
skal den gren/gule isolering tilsluttes
til jordklemmen (med meerkningen
©-417-IEC-5019-a).

» Ved en stikdase til et tobenet stik skal
der bruges et tobenet stik. Lederen med
den gren-gule isolering skal skeeres
over sa tast som muligt ved stikket.

| alle andre tilfaelde ber du f& en fagmand
til at kontrollere, hvordan man bedst kan
forsyne skabet med en ekstra beskyttelse.

Det ,,Elektriske rad“ anbefaler, at den
kraevede beskyttelse oprettes med et
HFl-relee med en udlesende nominel
veerdi pa 0,03 Ampere.

/\ Advarsel

Skabet méa under ingen omstaendigheder
forbindes med elektroniske
energisparestik og vekselrettere, der
omformer jeevnstrom til 230 V vekselstrom
(f.eks. solenergianleeg, skibsnet).



Taend skabet

Billede Hl
Teend for skabet med hovedafbryderen 5.

Billede A

En advarselstone hares, alarmtasten 1 og
temperaturvisningen blinker.

Advarselstonen slukker ved at trykke
pa alarmtasten 1.

Alarmtasten lyser, og temperaturvisningen
blinker, indtil skabet har naet den
indstillede temperatur.

Tips i forbindelse med brug

e Nar frysetemperaturen er néet i fryseren,
lyser temperaturlampen konstant.

¢ Skabsfronten opvarmes en smule,
hvilket forhindrer dannelse af
kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

* Huvis det ikke er muligt at dbne deren
til fryseren umiddelbart efter at den er
blevet lukket, ventes i to til tre minutter,
indtil undertrykket er blevet udlignet.

e Takket veere det fuldautomatiske
Nofrost system danner der sig ikke
is i fryseafdelingen. Afrimning er ikke
nadvendig.

Temperaturindstilling
Billede A

Fryseafdeling
(kan indstilles fra —16 °C til —24 °C)

Tryk pa temperatur-indstillingstasten 3
igen og igen, indtil den enskede
temperatur for fryseafdelingen er indstillet.
Den sidst indstillede veerdi gemmes

i hukommelsen.

Den indstillede temperatur vises
pa indikator 4.

Vi anbefaler en indstilling p& —18 °C
i fryseren.

Advarselstone

Sluk for advarselstonen

Billede A

Trykkes pa alarm-tasten 1, slukker
advarselstonen, og visningen stilles pa
klar igen.

Dgradvarselstone

Doradvarselstonen aktiveres, hvis
skabsdgren star laengere aben end et
minut. Der hgres en varig advarselstone.

Temperaturadvarselstone

Temperaturadvarselstonen gar i gang,
hvis det er for varmt i fryseren. Der hgres
en biptone.



Alarm-  Visning af Forklaring

taste  temperatur

lyser blinker Temperaturadvarsel:
Der er ikke fare for,
at de dybfrosne varer
kan tg op.

blinker  blinker Optgningsadvarsel:
Der er fare for, at de
dybfrosne varer kan tg
op.

blinker  lyser Optgningsadvarsel:

Tidligere var det for
varmt. Der er fare for,
at de dybfrosne varer
kan tg op.

Optoningsadvarsel

Hvis smag, lugt og udseende er uaendret,
kan varerne laves til feerdigretter ved
kogning eller stegning, og i denne form
indfryses igen.

Den maksimale opbevaringstid geelder
sé ikke laengere.

Temperaturadvarsel

Alarmtonen kan ga i gang, uden at
fodevarerne derved er i fare:

» Nér skabet tages i brug.

o Nér der ilaegges store maengder ferske
fodevarer.

» Nér fryseren har veeret dbnet for lang
tid.
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Indfrysning og
opbevaring af
frysevarer

Indkeb af dybfrost
Pas pa, at emballagen er hel.

Holdbarhedsdatoen ma ikke veere
overskredet.

Temperaturen i butiksfryseren skal veere
—-18°C eller under -18°C.

Dybfrost skal transporteres hurtigt hjem.
Det kan evt. ske i en koletaske.

Opbevaring af frostvarer

For at opna en god luftcirkulation i skabet
er det vigtigt, at fryseskufferne skubbes
helt ind til stop.

Store meengder fodevarer skal helst fryses
i de overste rum. Der fryses de seerligt
hurtigt og saledes ogséa skanende.

Ventilationsabningerne i bagvaeggen ma
ikke tildeekkes med frysevarer!

Hvis der skal anbringes store maengder
fodevarer i fryseren, kan fodevarerne
anbringes direkte pa glashylderne og
stables nede i bunden af fryseren.
Hertil tages alle fryserum-klapper og
fryseskuffer ud af skabet.

¢ Fryseskufferne treekkes helt ud, den
forreste del loftes op og tages ud.
Billede H
Skinnerne skal veere trukket ud, for
frostvare-skélen kan anbringes.
Billede 1

 Fryserum-klap abnes, en af lejeboltene
holdes og klap fiernes. Billede B



Effektiv volumen

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet.

Indfrysning af ferske
fodevarer

Indfrysning af ferske
fadevarer

Hvis man selv indfryser fedevarer, ber der
kun anvendes friske varer af god kvalitet.

Egnede frysevarer:

Kad og palser, fierkrae og vildt, fisk,
grontsager, krydderurter, frugt, bagveerk,
pizza, feerdigretter, madrester,
geggeblommer og aeggehvider.

Ikke egnede frysevarer:

Hele aeg med skal, cremefraiche og
mayonnaise, salat, radisser og lag.

Blanchering af frugt og gront

For at holde péa farver, smag, aroma og
C-vitaminer, skal frugt og grent
blancheres inden frysning.

Ved blanchering gives grontsager og frugt
et kort opkog i vand.

Se evt. i en kogebog.

Indfrysning
af fadevarer

Brug kun friske og fejlfrie fodevarer il
indfrysning.

Allerede frosne fodevarer mé ikke komme
i beroring med de friske fodevarer, der
skal fryses.

Varerne skal pakkes Iufttaet, sé de ikke
mister deres smag eller tarrer ud.

Max. frysekapacitet

Oplysninger om den max. frysekapacitet
pa et dagn fremgar af typeskiltet.

Indpakning af fadevarer:
1. Fedevarerne pakkes ind.

2. Tryk luften ud.

3. Pakkerne lukkes luftteet.

4

Forsyn pakkerne med etiket med
angivelse af indhold og indfrysnings-
dato.

Egnet indpakningsmateriale:

Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.
Kan kgbes i faghandlen.

Uegnet indpakningsmateriale:
Indpakningspapir, pergamentpapir,
cellofan, affaldsposer og brugte
indkabsposer.

Egnet lukkemateriale:

Gummiband, plastikclips, bindetrad,
kuldebestandig tape eller lignende.
Poser og folie af polyethylen kan lukkes
med en foliesvejser.

11



Frostvarernesholdbarhed

Afheenger af fodevarernes art. Ved en
temperaturindstiling pa —18 °C:

* Fisk, paleeg, feerdigretter og bagveerk:
op til 6 maneder

e Ost, fierkree og fisk:
op til 8 maneder

e Frugt, gront:
op til 12 maneder

Superfrysning

Fodevarerne skal veere frosset igennem
helt ind til kernen s& hurtigt som muligt,
derved bevares vitaminer,
neeringsveerdier, udseende og smag
bedst muligt.

For at undga en ugnsket
temperaturstigning nér friske fadevarer
leegges i, teendes for superfrysningen

et par timer for fadevarerne laegges .
Mindre meengder fodevarer kan nedfryses
uden aktivering af superfrysning.

Teend og sluk
Billede H
Tryk péa ,Super” tasten 2.

Er der teendt for superfrysning,
lyser tasten.

Superfrysning kobler automatisk fra efter
2> dage.

Bemaerk

Er superindfrysning teendt, kan
driftsstejen veere noget hojere.
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Udstyr til fryseren

(ikke alle modeller)

Frysekalender

Billede @

Tallene ved symbolerne angiver den
tilladte opbevaringstid i méneder for
levnedsmidlerne. Ved dybfrosne
feerdigretter, som kan kabes i handlen,
skal fremstillingsdatoen og
holdbarhedsdatoen pa pakningen
overholdes.

Fryseelementer
Billede

Fryseelementerne bevirker, at varerne i
fryseren ikke opvarmes sa hurtigt ved
stremsvigt eller i tilfeelde af en fejl.
Fryseelementerne kan ogsa tages ud og
anbringes i en koletaske og holde varerne
kolde.

Isterningebakke

Billede H

Fyld isbakken % op med vand og stil den
i fryseafdelingen.

Er isterningsbakken frosset fast, ma den
kun lasnes med en uskarp genstand
(skaftet pé en ske).

Hold isbakken kortvarigt ind under
rindende vand eller vrid den lidt for
at lgsne isterningerne.



Optoning af
dybfrostvarer

Alt efter art og formal er der felgende
muligheder:

¢ Ved stuetemperatur

e | koleskab

e | elektrisk ovn, med/uden varmluft
e | mikrobglgeovn.

Bemaerk

Delvist eller helt opteede varer ma ikke
indfryses igen. Varerne bor laves til
feerdigretter, koges eller steges og
indfryses igen.

Den maksimale opbevaringstid geelder
derefter ikke!

Sluk skabet

Tryk pé hovedafbryderen. Billede El/5
Kompressor og indvendig belysning er nu
slukket.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem
en leengere periode:

1. Slukke skabet.

2. Traek netstikket ud eller sl sikringen
fra.

3. Rengor skabet.
4. Lad skabsderen st& &ben.

Afrimning
Fryseafdeling

Takket veere det fuldautomatiske
Nofrost-system danner der sig ikke
is i fryseafdelingen. Afrimning er ikke
nadvendig.

Renggr skabet

Pas pa!

Uegnede er sand-, klorid- eller
syreholdige rengerings- og
oplgsningsmidler.

Brug ikke skurende eller skarpe svampe.
P& de metalliske overflader i skabet kan
der opsta korrosion.

Hylder og beholdere méa aldrig sasttes
i opvaskemaskinen. Delene kan
deformeres!

Tag glashylderne ud
Billede |

Glashylderne kan tages ud, nar de skal
rengores. Loft den forreste del af hylden
og tag den ud.

Fremgangsmade:
e Sluk for skabet, for det rengeres.

* Treek netstikket ud eller sla sikringen fral

e Tag frostvarerne ud af skabet og
leag dem pa et keligt sted.
Leeg koleelementerne (hvis de er
vedlagt) pa fedevarerne.

¢ Rengeor skabet med en bled kiud og
lunkent vand, der er tilsat en smule
PH-neutralt opvaskemiddel.
Opvaskevandet ma ikke komme
i kontakt med belysningen.

13



¢ Dorpakningen skal kun vaskes af med
rent vand og derefter gnides grundigt
tor.

e Efter rengeringen: Tilslut skabet og
teend for det.

Belysning (LED)

Skabet er udstyret med en
vedligeholdelsesfri LED belysning.

Veer forsigtig! LED-belysning

Laserstraler fra klasse 1M (standard
IEC 60825). Ret ikke optiske instrumenter
direkte ind i stralen. Fare for gjenskader!

Reparationer pa denne belysning ma
kun udferes af kundeservice eller en
autoriseret fagmand.

Herved sparer
du energi

e Placér skabet i et tort, godt ventileret
rum! Skabet bor ikke placeres pa et
sted, hvor det er udsat for direkte sollys
0g ikke i neerheden af en varmekilde
som ovn, radiator etc. Brug evt. en
isoleringsplade.

* Sorg for at skabets dore ikke dbnes
mere end nedvendigt!

* Ventilations- og udluftningsébningen
i soklen skal en gang imellem rengores
med en stovsuger eller en pensel for
at undga et @get stremforbrug.

¢ Varme madvarer stilles forst i fryseren,
nar de er afsvalede.

e Til optening leegges frysevarer ind
i koleskabet. Saledes udnyttes kulden
i frysevarerne til keling af fadevarerne.

14

Driftsstoj

Helt normal stgj

Brummende lyd — keleaggregatet
arbejder.

Boblende, surrende eller klukkende
lyd — kelemidlet strammer gennem
rorene.

Klikkende lyd — motoren taendes eller
slukkes.

Undgaelse af stoj

Skabet star ikke stabilt
Indoygningsnichen skal veere i vatter
dette skal geres ved hjeelp af et vaterpas.
Saettes i vatter med de justerbare ben
eller leeg en kile ind under skabet.

Skuffer, kurve eller hylder er ikke
placeret rigtigt eller sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og iseet
dem i givet fald rigtigt.

Berorer flasker eller beholdere
hinanden i skabet

Sorg i dette tilfeelde for afstand mellem
de enkelte beholdere.



Afhjeelpning af sma forstyrrelser

For du kontakter kundeservice:
Find ud af om du selv kan afhjeelpe fejlen ved hjeelp af nedenstaende.

Vaer opmasrksom pa, at garantien ikke gaelder ved beseg for at afhjasipe
betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeelde
opkreeves normalt honorar!

Fejl

Mulig arsag

Afhjeelpning

Temperatur afviger

meget fra indstillingen.

I nogle tilfeelde er det nok at slukke
for skabet i 5 minutter.

Er temperaturen for varm,
kontrolleres efter et par timer,
om en temperaturtiingrmelse
har fundet sted.

Er temperaturen for kold,
kontrolleres temperaturen en gang
til naeste dag.

Ingen lampe lyser.

Strgmsvigt; sikringen er slaet fra;
netstikket er ikke sat rigtigt i.

Kontrollér om stremmen er tilsluttet,
sikringen skal veere teendt.

Kompressoren tender
hyppigere og leengere.

Ventilations- og

udluftningsébningen er daekket til.

Fjern forhindringer.

Skab keler ikke Ingen
lampe lyser.

Strgmsvigt!
e Sikringen er sprunget.
o Netstikket sidder ikke fast.

Tryk pa hovedafbryderen.
Billede EN/5

Kontrollér om stremmen er tilsluttet,
kontrollér sikringerne.

Skab keler ikke,
temperaturvisnings-
lampe og indvendig
belysning lyser.

Udstillingsfunktion er teendt.

Tryk pé alarmtasten, Billede BI/1,
0g hold den nede

i 10 sekunder, indtil der hgres

en bekraeftelsestone.

Kontroller efter et stykke tid,
om skabet kgler.

Det indvendige lys
fungerer ikke.

LED-belysningen er defekt.

Se Kkapitel ,,Belysning (LED)".

Dgren var &ben i for lang tid.
Belysningen slukkes efter
ca. 10 minutter.

Belysningen lyser igen ved at lukke
0g abne dgren.
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Fejl Mulig arsag

Afhjeelpning

Temperaturvisnings- Hyppig abning af skabsdgren. Sgrg for at deren ikke &bnes mere

lamperne blinker.

Mange fadevarer er blevet lagt i.

end ngdvendigt.

Billede E1/4 Teend for ,super-frysning,
fgr fedevarer laegges i.

Der hgres en Fejl — der er for varmt i fryseren! Se kapitel ,Advarselstone”.
advarselstone, Fare for frysevarerne!
temperatur-
visningslampen blinker.
Billede E1/4

Disse angivelser findes pa typeskiltet.
Service Billede [l

En kundeservice i naerheden af dit
hjem kan du finde i telefonbogen eller
i kundeservicefortegnelsen. Hvis du
kontakter kundeservice, boer du altid
oplyse skabets produkt- (E-Nr.) og
fabrikationsnummer (FD).
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Det er vigtigt at have produktnummer
og fabrikationsnummer parat, nar du
henvender dig til kundeservice.
Dermed kan du spare tid og penge.



Veiledning om
utrangering

<9 Kast av emballasjen
fra det nye apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot
transportskader. Alle brukte materialer
er milipvennlige og egnet for resirkulering.
Hijelp med og reduser avfallsvolumet ved
a fierne emballasjen pa en miljigvennlig
mate.

Faghandelen er forpliktet til & ta imot ditt
gamle apparat.

€9 Kast av gammelt apparat

Utrangerte kjole- og fryseskap er ikke
verdilost avfall. Ved & fierne det péa en
miligvennlig méate kan verdifulle réstoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i

henhold til det europeiske direktivet
mmm 2002/96/EF om avhending av
elektrisk- og elektronisk utstyr (waste
electrical an electronic equipment -
WEEE). Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.

A Advarsel!

Ved utrangerte apparater
1. Trekk ut stopselet.

2. Skjeer over kabelen og fiern den
sammen med stopselet.

Kjole- og fryseskap inneholder
isolasjonsgasser og kjolemidler som
krever en fagkyndig behandling.

Pass pé at rarene pa kjoleapparatet ikke
blir skadet for transport til en sakkyndig
og miljgvennlig destruksjon.

Henvisningen om
sikkerhet og advarsler

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk, mé du lese
noye igiennom de informasjonene som
finnes i bruks- og monteringsanvisningen.
Disse inneholder viktige rad om installa-
sjon, bruk og vedlikehold av apparatet.
Oppbevar alle trykksakene for senere
bruk eller for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

* Dette apparatet inneholder sma meng-
der av kjglemiddelet R 600a. Pass pa
at rerene pa kjelemiddel-kretslopet ikke
blir skadet under transport eller monte-
ring. Dersom kjolemiddel spruter ut, kan
dette fore til skader pa oynene eller det
kan antennes.

Ved skade

— Apen flamme og antenningskilder
mé holdes borte fra apparatet.

— Rommet ma luftes ut godt i noen
minutter.

— Sla av apparatet, trekk ut stopselet
eller sla av sikringen.

— Kundeservice méa informeres.

Jo mer kuldemiddel som er i skapet,
jo ma rommet vaere hvor skapet skal
sta. | sma rom kan det derfor ved et
eventuelt lekk oppsta en brennbar
blanding av luft og gass.

Rommet mé vaere minst 1 mS stort per
8 g kuldemiddel. Mengden kuldemiddel
i kioleskapet ditt star pa typeskiltet pa
innsiden av apparatet.

o Skift av elektrisk kabel og andre repara-
sjoner mé kun foretas av kundeservice.
Ikke sakkyndige installasjoner og
reparasjoner kan fore til alvorlig fare
for brukeren.
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Under bruken

e Det ma aldri brukes elektriske apparater
inne i dette apparatet (f. eks. varme-
apparater, elektriske isberedere osv.).
Fare for eksplosjon!

e Rim aldri av eller rengjor apparatet med
dampvasker. Dampen kan trenge inn
i de elektriske delene og kan utlese en
kortslutning.
Fare for stromstgot!

e |kke bruk gjenstander som er spisse
eller har skarpe kanter til & fierne rim
0g islag.
De kan odelegge kuldemiddelrarene.
Dersom kuldemiddelet spruter ut, kan
dette antenne eller det kan fere til skade
pa gynene.

e |kke lagre produkter med brennbar
drivgass (f. eks. spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer i kjoleskapet.

Fare for eksplosjon!

o Sokkel, uttrekk, derer osv. ma ikke
brukes som stigbrett eller som stotte.

For avriming og rengjering ma apparatet
sl&s av, stopselet méa trekkes ut, eller
sikringen slas av.

Trekk i selve kontakten, ikke i ledningen.

Flasker som inneholder alkohol med
hoy prosent ma alltid oppbevares
stéende og méa holdes godt lukket
under lagringen.

Deler av kunststoff og derpakninger
ma ikke bli tilsmusset med fett eller olje.
Kunststoff og derpakninger blir porgs
av dette.

Ventilasjonsapningene pa apparatet
ma aldri dekkes til eller blokkeres.

Personer som har innskrenket fysisk,
sensorisk eller psykiske evner, ma kun
fa bruke dette apparatet under tilsyn
eller fa utferlig veiledningen nér det
gjelder bruken.

18

* | fryserommet ma det ikke lagres flasker
eller bokser (seerlig kullsyreholdige
drikkevarer). Flasker og bokser kan
sprekkel

e |kke ta frosne varer inn i munnen straks
etter de blir tatt ut av fryserommet.
Fare for fryseforbrenning.

» Unnga lengere kontakt med hendene
og frosne varer, is eller dampristene pa
fryseren osv.

Fare for fryseforbrenning.

Barn i husholdningen

e Emballasjen og deler av denne ma ikke
veere tilgjengelig for barn. Det er fare
for kvelning pé& grunn av foldekartonger
og folier.

¢ Kioleskapet er ikke leketoy for barn!

* Ved skap som er utstyrt med las,
méa nekkelen til skapet oppbevares
utilgjengelig for barn.

Generelle bestemmelser
Skapet er beregnet for

e For & fryse ned matvarer.

e For islaging.

Det er beregnet for bruk i husholdningen.

Apparatet er fiernet for radiostey i henhold
til EU-direktivet 2004/108/EC.

Kuldekretslopet er kontrollert for tetthet.

Dette produktet tilsvarer de gyldige
sikkerhetsbestemmelsene for
elektroapparater (EN 60335/2/24).



Leer apparatet a kjenne

Brett ut siden med bildene. Denne
bruksveiledningen gjelder for flere
modeller.

Det er mulig med awik pé bildene.

Bilde H
1-4 Betjeningspanelet

5 Hovedbryter

6  No Frost system

7 Lys (LED)

8  Der pa fryserommet
9  Glasshylle

10 Fryseskal (liten)

11 Fryseskal (stor)

12 Frysekalender

13 Ventilasjonsapning

Betjeningspanelet
Bilde H
1 Alarm-tast

Brukes for a sl& av varsellyden.
(Se kapittel “Varsellyd”).

2 “Super’-tast fryserom

Brukes for & slé pa og av
superfrysingen.

3 Innstillingstast for temperatur
i fryserommet
Med tasten blir temperaturen
i fryserommet stilt inn.

4 Temperaturindikasjon for
fryserommet

Tallene pa lysstreken tilsvarer
fryseromstemperaturen i °C.
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Plassering av
apparatet

Best egnet er et tort, godt ventilert rom for
plassering av skapet. Stedet ber ikke ha
direkte sollys og ma heller ikke veere

i neerheten av en varmekilde som f. eks.
komfyr, ovn osv. Dersom det ikke kan
unngés at det méa plasseres ved siden

av en varmekilde, ma det brukes en egnet
isolasjonsplate eller du méa overholde
folgende minste avstander:

til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.
til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Ta hensyn til
romtemperaturen

Apparatet er utlagt for en bestemt
klimaklasse. Avhengig av klimaklassen
kan apparatet drives ved felgende
romtemperaturer.

Klimaklassen finnes pa typeskiltet
til venstre nede i apparatet.

Klimaklasse Romtemperatur
SN +10°C il 32°C
N +16 °C il 32°C
ST +16°Ctil 38°C
T +16 “C il 43°C
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Ventilasjon

Bilde /13

Den oppvarmede luften ma f& kunne
slippe ut uhindret. Kjglemaskinen ma
ellers arbeide mer. Dette oker
stromforbruket.

Derfor: Dekk til eller blokker aldri
viftedpningen!

Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen ma apparatet sta
loddrett i minst 1 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
olien som er i kompressoren har rent inn
i kuldesystemet.

For forste igangsetting mé& innsiden
av apparatet rengjores (se kapittel
Rengjering).

Stikkontakten méa veere fritt tilgjengelig.
Skapet ma kun tilkoples 220-240 V/50 Hz
vekselstrom via en forskriftsmessig
installert stikkontakt. Stikkontakten méa
vaere sikret med en 10 A- til 16 A-sikring.

Ved apparater som blir brukt

i ikke-europeiske land, méa det
kontrolleres pa typeskiltet om den angitte
spenningen og stremtypen stemmer
overens med de verdiene som finnes

i stromnettet ditt. Typeskiltet finnes

i kiolerommet nede til venstre.

En eventuell ngdvendig utskifting av
tilkoplingsledningen mé& kun foretas av
en fagmann.

/\ Advarsel

Apparatet mé ikke tilkoples til elektroniske
energisparekontakter eller til et anlegg
som omformer likestrem i 230 V
vekselstrom (f. eks. solaranlegg,
skipsnett).



Innkopling
av apparatet

Bilde H
Apparatet slds pa med hovedbryteren 5.

Bilde A

En varsellyd heres, alarmtasten 1
og temperaturviseren blinker.

Ved & trykke pé alarmtasten 1 blir
varsellyden slatt av.

Alarmtasten lyser og temperaturviseren
blinker inntil apparatet har nadd den
innstilte temperaturen.

Opplysninger om driften

e Nar fryserommet har nadd sin
driftstemperatur, lyser lampen
pa temperaturviseren konstant.

« Frontsiden pa apparatet blir delvis
lett oppvarmet, dette forhindrer at
det danner seg kondensvann ved
derpakningen.

» Dersom deren ikke lar seg dpne straks
etter at den er lukket igjen, sa vent et
par minutter inntil undertrykket har
utjevnet seg.

» P& grunn av det helautomatiske
Nofrost systemet forblir fryserommet
isfritt. Det er ikke nedvendig & avrime
dette.

Innstilling av
temperatur
Bilde H

Fryserom
(kan innstilles fra —16 °C til —24 °C)

Innstillingstasten for temperaturen 3
trykkes flere ganger inntil den onskede
temperaturen i fryserommet er stilt inn.
Den sist innstilte verdien blir lagret.

Den innstilte temperaturen blir vist
pa indikasjon 4.

Vi anbefaler en innstilling pa -18 °C
i fryserommet.

Varsellyd

Sla av varsellyden

Bilde A

Ved & trykke pa alarm tasten 1, slas
varsellyden av og indikasjonen blir satt i ny
beredskap.

Varsellyd for apen der

Varsellyden for deren slass pa nar deren
stér lenger dpen enn i ett minutt.
Det hagres en vedvarende lyd.

Varsellyd for temperatur

Varsellyden for temperaturen slas pa nar
det er blitt for varmt i fryserommet.
Det hares en pipelyd.
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Alarm- Lampe for Forklaring
tast temperatur-
angivelse

lyser blinker Temperaturvarsel:
Det er ikke fare for
de frosne varene.

blinker  blinker Fare for opptining:
Det er fare for de
frosne varene.

blinker  lyser Fare for opptining:

Det har veert for varmt.
Det er fare for de
frosne varene.

Fare for opptining

Dersom smak, lukt og utseende ikke har
forandret seg, kan maten fryses ned igjen
etter at den er blitt kokt eller stekt.

Den maksimale lagringstiden for disse
varene kan ikke lenger utnyttes.

Temperaturvarsel

Det er mulig at varsellyden kan heres uten
at det er fare for de frosne varene nar:

¢ Apparatet blir tatt i bruk.

 Nar det blir lagt inn store mengder
ferske matvarer.

» Nar deren har stétt lenge &pent.
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Frysing og lagring
av frysemat

Innkjop av frossen mat
Emballasjen mé ikke vaere skadet.
Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

Temperaturen i frysedisken ma veere
minst —18 °C eller lavere.

Frossen mat ma helst transporteres i en
isolasjonsbag og ma straks legges
i fryserommet.

Lagring av frosne varer

Det er viktig at du skyver fryseskuffene
helt inn til anslag for & garantere en riktig
luftsirkulasjon i apparatet.

Store mengder matvarer ber helst fryses
ned i de overste hyllene. Der blir de frosset
ned seerlig hurtig og dermed ogséa
skansomt.

Ventilasjonsapningene pa baksiden ma
ikke dekkes til med frosne varer!

Dersom du skal lagre store mengder
matvarer, kan disse stables direkte
pa glasshyllene og pa bunnen av
fryserommet. Ta ut alle klaffene pa
fryserommet og fryseskalene.

* Fryseskalene trekkes ut til anslag, loftes
opp framme og tas ut. Bilde H
For innsetting av fryseskalen med
uttrekksskinne, ma skinnen vaere
trukket ut. Bilde 1

J ,&pne klaffen pa fryserommet, hold i en
av lagringsboltene og trekk ut klaffen.
Bilde H



Nytteinnhold

Angivelser om nytteinnhold finnes
pa typeskiltet i apparatet.

Nedfrysing av ferske
matvarer

Nar du selv vil fryse ned mat

Dersom du selv vil fryse ned mat,
ma du bruke ferske og fine matvarer.

Ting som egner seg for nedfrysing:
Kiott- og palegg, fiserkre og vilt, fisk,
gronnsaker, urter, frukt, bakst, pizza,
ferdige retter, eggeplomme og eggehvite.

Ting som ikke egner seg for
nedfrysing:

Hele egg i skall, sur flate og majones,
bladsalat, reddik, nepe og lok.

Forvelling av gronnsaker og frukt

For at farge, smak, aroma og vitamin “C”
skal bli bibeholdt, ber grennsaker og frukt
forvelles for de fryses ned.

Ved forvelling blir greannsakene og frukten
lagt i kokende vann i kort tid.

Litteratur om nedfrysing, ogsé om
forvelling, faes i bokhandelen.

Nedfrysing av mat

Dersom du selv skal fryse ned mat,
ma du kun bruke ferske, fine matvarer.

Mat som skal nedfryses méa ikke komme
i kontakt med allerede frosne varer.

Matvarer ma pakkes lufttett, slik at de ikke
mister smak eller torker ut.

Max. frysekapasitet

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten i lopet av 24 timer
finnes pa typeskiltet.

Slik gjet du det riktig:
1. Legg maten inn i emballasjen.
2. Trykk ut luften.

3. Lukk pakningen lufttett.

4

Emballasjen ma merkes med innhold
og dato for nedfrysingen.

Egnet emballasje er:

Kunststoff folier, “slange” folier, plastfolie
av polyetylen, aluminiumsfolie og
frysebegre.

Disse produktene finnes i handelen.

Uegnet emballasje er:
Innpakningspapir, smarpapir,
cellofanpapir, bossposer og brukte
kjopeposer. Pakk matvarene inn i
forpakningen, trykk ut luften og lukk
forpakningen tett til.

Som lukkemekanisme brukes:

Gummiringer, kunststoffclips, band,
klebeband som téler kulde eller lignende.
Poser og plastfolie kan sveises sammen
med et spesielt sveiseapparat.
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Holdbarhet for de frosne
varene

Dette avhenger at type matvarer. Ved en
temperaturinnstilling pa -18 °C:

» Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder

e Ost, fieerkre, Kjott:
inntil 8 maneder

e Gronnsaker, frukt:
inntil 12 maneder

Super-frysing

Matvarene ber fryses ned inntil kjernen
sé fort som mulig, for at vitaminer,
neeringsstoffer, utseende og smak blir
bibeholdt.

For at det ikke oppstar en ugnsket
temperaturstigning dersom man legger
ferske matvarer inn, ma super-frysing slas
pa noen timer pé forhand for varene
legges inn.

Smé& mengder matvarer kan fryses ned
uten super-frysing.

Inn- og utkopling
Bilde H
Trykk “Super” tasten 2.

Nar super-frysing er slatt pa, lyser tasten.

Super-frysing slas automatisk av etter
2> dager.

Henvisning

Nar super-frysingen er pa, kan det oppsta
hoyere driftsstoy.
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Innredning
| fryserommet

(ikke ved alle modellene)

Frysekalender

Bilde @

Tallene ved symbolene angir anbefalt
lagringstid i méneder. Ved frosne
ferdigretter som kjopes i handelen ma det
tas hensyn til holdbarheten og
produksjonsdatoen som er angitt pa
pakningen.

Kjoleelementer

Bilde

Kjoleelementene forhindrer/forsinker
opptining av maten dersom det oppstar et
strembrudd eller en feil. Fryseelementene
kan ogsé tas ut og brukes for & kjele ned
matvarer f. eks. i en Kjgleboks for et
kortere tidsrom.

Isskal

Bilde H

Isskélene fylles %4 med vann og settes inn
i frysedelen.

En isskal som er frosset fast ma kun
lasnes med en rund gjenstand (treskje)

For lgsning av isbitene holdes skalen kort
under rennende vann og vris lett pa.



Opptining av frosne
varer

Alt etter type og behov kan du velge
mellom folgende muligheter:

¢ | romtemperatur
e | kjoleskap

e | elektrisk stekeovn, med/uten
varmluftventilator

e | mikrobelge

Advarsel

Frosne varer som er litt eller helt opptint
ma ikke fryses ned igjen. Forst etter at du
har tiloeredt varene som ferdigrett (kokt
eller stekt), kan de fryses ned igjen.

Den maksimale lagringstiden ma i dette
tilfellet ikke nyttes fullt ut.

Utkopling av apparatet

Trykk hovedbryteren. Bilde /5.
Kjolemaskinen og det innvendige lyset
slés av.

Nar apparatet skal tas ut av
bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

1. Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stepselet eller sla av sikringen.
3. Rengjor apparatet.

4. La deren pa apparatet sta litt dpen.

Avriming

Fryserom

Pa grunn av det helautomatiske
Nofrost-systemet forblir fryserommet
isfritt. Det er ikke nedvendig & avrime
dette.

Rengjaring

Obs!

Ikke bruk pusse- eller lasemidler som
inneholder sand, klorid eller syre.

Ikke bruk skurende eller skrapende
svamper. Pa metalloverflatene pa
apparatet kan det oppstéa korrosjon.

Hyllene og beholderne ma aldri vaskes
i oppvaskmaskin. Delene kan bili
deformert!

Uttaking av glasshyllene

Bilde &

Glasshyllene kan tas ut for rengjering.
Loft hyllene opp framme og ta dem ut.
Ga fram som falger:

* For rengjering ma apparatet slas av.

* Trekk ut stepselet eller sla av sikringen!

e Ta ut de frosne varene og lagre dem
pé et Kjolig sted. Legg kuldeakkuene
(dersom disse felger med) oppéa varene.

* Rengjer apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel som
er PH noytral. Vaskevannet ma ikke
komme bort i lyset.

 Dorpakningen mé kun vaskes med rent
vann og terkes godt av.

» Etter rengjoringen ma apparatet lukkes
og slas pa igjen.
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Lys (LED)

Dette apparatet er utstyrt med en
vedlikeholdsfritt LED belysning.

Forsiktig! LED belysning

Laserstréling i klasse 1M (norm

IEC 60825). Du ma ikke se direkte inn

i strdlen med optiske hjelpemidler (brille,
kontaktlinse osv.). Fare for ayenskader!

Reparasjoner pa denne belysningen ma
kun foretas av kundeservice eller
autoriserte fagfolk.

Slik kan du spare
energi

 Apparatet ma stilles opp i et tort,
godt ventilert rom! Stedet bor ikke
vaere utsatt for direkte sollys og ikke

i neerheten av en varmekilde (som f. eks.

komfyr, varmeovn etc). Bruk om
nadvendig en isolasjonsplate.

Hold deren pé apparatet dpent i s&
kort tid som mulig!

Ventilasjonsapningene i sokkelen bor
rengjeres av og til med en stovsuger
eller pensel. Dette forhindrer et hoyere
stremforbruk.

Varme retter méa ferst legges inn
i fryseskapet etter at de er avkjolet.

De frosne varene kan legges

i kioleskapet for opptining. Dermed kan
kulden fra de frosne varene brukes til

& kjole matvarene i skapet.
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Driftsstgy fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming - er helt normalt nar
kuldeaggregatet arbeider.

Lav bobling, surring eller gurglelyd —
er typisk nér kjslemiddelet som stremmer
igiennom de tynne rarene.

Et kort klikk — hores ndr motoren slés
av og pa.

Unnga lyder
Apparatet star ujevnt

Monteringsnisjen ma innrettes med et
water. Bruk hertil skrufgttene for nisje
eller legg noe under.

Skuffene, kurvene eller lagringshyllene
rister eller klemmer

Fgrszk & ta ut lose deler, og sett dem
sainn igjen.

Tingene i skapet bergrer hverandre
Trekk skalene litt fra hverandre.



Sma feil som du kan utbedre selv

For du ringer til kundeservice:
Kontoller om du ved hjelp av de felgende opplysningene kan utbedre feilen selv.
Serviceteknikers kostnad vil i slike tilfeller bli avregnet, ogsé i garantitiden!

Feil

Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen avviker
sterkt fra innstillingen.

| noen tilfeller rekker det dersom
du slar apparatet av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er for varm,
ma du etter noen timer kontrollere
om temperaturen har utjevnet seg
litt.

Dersom temperaturen er for kald,
ma du kontrollere temperaturen
igien neste dag.

Ingen display lyser.

Strgmbrudd eller sikringen er slétt
av. Stikkontakten sitter ikke
skikkelig .

Kontroller om apparatet har strgm,
sikringen mé vaere slatt pa.

Kompressoren kobles
pa ofte og lenge.

Ventilasjonsapning er dekket til.

Fjern hindringene.

Apparatet kjoler ikke
Ingen display lyser.

Strgmbrudal!
e Sikringen er utlgst.
o Stopselet sitter ikke skikkelig fast.

Trykk hovedbryteren. Bilde /5

Kontroller om skapet far strgm,
kontroller sikringen.

Apparatet kjgler ikke,
lyset for
temperaturviseren og
for innvendig lys lyser.

Utkoplingsmodus er slétt pa.

Alarm tast, Bilde /1, holdes
trykket i 10 sekunder, inntil en lyd
hares som bekreftelse.

Kontroller etter noen tid at apparatet
kigler.

Det innvendige lyset
fungerer ikke.

LED belysningen er defekt.

Se kapittel “Belysning (LED)”.

Dgren har statt for lenge &pen.
Belysningen blir slatt av etter ca.
10 minutter.

Nér daren lukkes og apnes igjen,
lyser lyset igjen.
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Feil Mulig arsak Hjelp

Temperaturlampen Daren er blitt dpnet meget ofte. lkke &pne deren unadig.

blinker. Bilde E1/4 Det er lagt for mye matvarer inn. SIa “super”-frysing, pa for du legger
matvarer inn.

Det hares en varsellyd,  Feil — det er for varmt Se kapittel “Varsellyd”.

lampen for visning av i fryserommet!

temperaturen blinker. Fare for de frosne varene!

Bilde /4

Disse informasjonene befinner seg

Kundeservice 0 typeskiltet. Bilde [

Hjelp oss til & unngé ungdvendige
kjgreveier ved & angi produksjons-
og produkt-nummer. Du sparer ogsa
sdledes ekstra kostnader.

Adressen og telefonnummeret il
kundeservice finnes i fortegnelsen over
kundeservice-forhandlere eller i din lokale
telefonbok. Vennligst oppgi
produksjonsnummer (E-Nr.) og
produktnummer (FD) ved alle
henvendelser til kundeservice.
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Rad betraffande
skrotning

€9 Foérpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt mot
transportskador. Allt férpackningsmaterial
ar skonsamt mot naturen och kan
atervinnas. Hjalp till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

HSr med din kommun eller ditt lokala
renhaliningsverk om vad som géller.

€» Skrotning av gamla
kyl-/frysskap
Uttjanta kyl-/frysskép é&r inte vardelost

avfalll Genom miljériktig skrotning kan
vardefulla révaror atervinnas.

Denna enhet & markt i enlighet med

der europeiska direktivet 2002/96/EG
mmm OM avfall som utgdrs av eller
innehaller elektroniska produkter (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Direktivet anger ramarna for inom
EU giltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

A Varning

Nar det galler uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sa néra
sképet som mojligt och avlagsna sladd
och stickkontakt.

Kyl-/frysskép innehaller kylmedel och
gaser i isoleringen som kraver en
fackmannaméssig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan sképet
skrotas.

Séakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Las noggrant igenom bruks- och monte-
ringsanvisningarna, bade anvisningar,
réd och varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

Spara bruks- och monteringsanvis-
ningarna for framtida bruk och s att
nasta &gare far ta del av all information.

Teknisk sdkerhet

» Detta skap innehaller en liten mangd
R600a som &r miljdvanligt men brann-
bart. Se till att inte ndgon del av kyl-
kretsen skadas nér skapet transporteras
och installeras. Kylmedel som sprutar ut
kan leda till 6gonskador eller antédndas.

Vid skada

— Undvik &ppen eld och olika typer
av téndare.

— Vadra utrymmet dér produkten star
ordentligt under négra minuter.

— Sla ifrén skapet, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget eller stdng av
sakringen.

— Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel det finns i ett skap
desto stdrre méaste rummet dar skapet
stér vara. Om rummet &r for litet kan
det vid en lacka pa kylmedelskretsen
uppsta en gas-luftblandning som kan
antandas.

Per 8 g kylmedel maste rumsvolymen
vara minst 1 m3. Kylmedelsméngden

i skdpet star angiven pa typskylten inuti
skapet.
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Byte av anslutningssladden och andra
reparationer skall utféras av Service.
Installation och reparationer, som inte
utforts pé ett sakkunnigt sétt kan inne-
béra stor fara fér anvandaren.

Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska apparater
inuti produkten  (t. ex. vArmeelement,
elektrisk icemaker osv.).
Explosionsrisk!

Anvénd under inga omstéandigheter
angtvatt vid rengdring och avfrostning!
Angan kan na spanningsférande delar
av sképet och orsaka kortslutning.
Risk for stotar!

Anvand inga vassa foremal for att
avlagsna frost och is.

D& kan du namligen skada kylmediums-
kanalerna. Kylmedel som sprutar ut kan
leda till dgonskador eller anténdas.

Forvara aldrig produkter som innehaller
brannbara drivgaser (t. ex. graddspray,
sprayflaskor) eller explosiva gaser och
vatskor i skapet.

Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dorren och anvand
inte sockel eller utdragslador som
trappsteg.

Vid avfrostning och rengdring, stang
av sképet, dra ut stickkontakten ur
vagguttaget eller stdng av sékringen.
Dra i stickkontakten, inte i anslutnings-
kabeln.

Starkspritflaskor bor forvaras stdende
och val tillslutna.

Se till att fett och olja (smér, margarin
m.m.) inte kommer i beréring med
sképets plastdetaljer eller med tatnings-
listen runt dérren (dessa kan annars
luckras upp).

Tack inte for ventilationsGppningarna.
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» Denna produkt far endast anvandas
av personer med begransade fysiska,
sensoriska eller psykiska formagor eller
forstandshandikappade under uppsikt
eller utférlig handledning.

e Fdrvara aldrig vatskor i flaskor eller
burkar i frysutrymmet (i synnerhet inte
kolsyrade drycker). Flaskor eller burkar
kan gé sdnder!

e Stoppa aldrig djupfrysta varor i munnen
direkt efter det att varan tagits ut ur
frysen.

Risk for frysbrannskada!

e Undvik langre kontakt med handerna
och den djupfrysta varan, is eller
kylslingorna osv.

Risk for frysbrannskada!

Barn i hemmet

e Lamna inte forpackningsmaterialet
&t barn. Kvéavningsrisk pé grund av
wellpapp och plastfolie!

 Skapet &r ingen leksak for barn!

* Forvara nyckel till skap utrustade med
las utom réackhall for bam.

Allmannabestammelser
Detta skap &r avsett for

e For infrysning av matvaror.

e for tillverkning av istérningar.

Skapet ar avsett for normalt hushéllsbruk.

Skapet &r radioavstort enligt EU:s riktlinjer
2004/108/EC.

Kdldkretsen ar testad med avseende
pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser for elektriska
apparater (EN 60335/2/24).



Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning galler for flera
modeller.

Awikelser fran bilderna kan forekomma.

Bild €l
1-4 Kontrollpanel

5  Huvudstrémbrytare
6  No Frost system

7  Belysning (LED)

8  Frysfackslucka

9 Glashylla

10 Fryslada (liten)

11 Fryslada (stor)

12 Fryskalender

13 Ventilationséppning

Kontrollpanel
Bild A
1 Larmknapp

Med denna knapp stanger man
av varningssignalen.
(Se kapitlet "Varningssignaler”.)

2 ”Super”’-knapp frysdel
For att stanga av eller satta igang
”super”-infrysning.

3 Knapp for att stalla in
temperaturen i frysutrymmet
Med knappen stélls temperaturen
i frysutrymmet in.

4 Temperaturindikator frysutrymme

Siffrorna vid ljusfaltet motsvarar
temperaturerna i frysutrymmet i °C.

Installera skapet

Placera skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stéll det inte i direkt solljus eller
i nérheten av en varmekalla (spis, element
etc). Om detta inte gér att undvika maste
lamplig isolerskiva placeras mellan skap
och varmekélla. Isolerskiva behdvs inte
om minimiavstanden &r foljande:

Till el- och gashéallar 3 cm.
Till annan varmekalla, 30 cm.
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Beakta
rumstemperaturen

Skapet ar avsett for en bestamd
klimatklass. Beroende pa klimatklass
kan skapet anvandas vid foljande
rumstemperaturer.

Klimatklassen stér pa typskylten som
finns langst ner till vanster i kylutrymmet.

Klimatklass Rumstemperatur
SN +10°Ctill 32°C
N +16°Ctill 32°C
ST +16 “C till 38 °C
T +16°C ill 43°C
Ventilation

Bild E1/13

| annat fall far kompressorn arbeta mer,
vilket leder till hogre stromférbrukning.
Kompressorns livslangd kan ocksé
forkortas. Detta hojer stromférbrukningen.
Déarfor: Blockera aldrig till- och
franluftsdppningen!
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Ansluta skapet

Efter det att skapet stéllts upp bor man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det férekomma att
oljian i kondensorn flyttas till kylsystemet.

Rengor skapet inuti innan det tas i drift
forsta gangen (se kapitlet Rengoring
och skétsel).

Vagguttaget ska vara latt tillgangligt.
Skapet far endast anslutas till jordat
vagguttag, 220-240 V/50 Hz véaxelstréom.
Véagguttaget méste vara sékrat med

en sakring pa 10 A till 16 A.

Nar det géller skap for icke europeiska
lander méaste man noga kontrollera om
spanning och stromtyp pa typskylten
Overensstammer med elnatet pa platsen.
Typskylten sitter langst ned till vanster

i skdpet. Om natanslutningen behover
bytas ut far detta endast goras av behorig
fackman.

A Varning

Sképet &r inte lampligt att ansluta till

en elektronisk energisparkontakt och Hill
véxelriktare som omvandlar likstrom till
230V vaxelstrom (t. ex. solelanlaggningar
eller fartygsnat).



Sla pa strommen

BildH
Satt igang skapet med
huvudstrombrytaren 5.

BildHA

En varningssignal ljuder, larmknappen 1
och temperaturindikatorn blinkar.

Tryck pé larmknappen 1 for att stdnga
av varningssignalen.

Larmknappen lyser och
temperaturindikatorn blinkar tills
deninstallda temperaturen uppnatts.

Rad betraffande
anvandningen

o Nér frysutrymmet uppnatt
sin driftstemperatur, lyser
temperaturindikatorlampan konstant.

 Skapets framsida blir delvis I&tt
uppvarmd vilket férhindrar kondens
i nérheten av dorrtatningen.

 Skulle du behtva 6ppna skapdorren
igen strax efter det att du stangt den,
kan det vara nddvandigt att vanta tva
eller tre minuter sa att det inte langre
ar undertryck i skapet.

e Tack vare det helautomatiska
Nofrost-systemet blir det ingen is
i frysen. Du behdver inte langre avfrosta
skapet.

Stélla in temperaturen
BildHA

Frysdelen
(kan stéllas in mellan —16 °C och —24 °C)

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstaliningsknappen 3 tills
oOnskad temperatur i frysutrymmet &r
instélld. Det senast instéllda vardet lagras.

Den instéllda temperaturen visas
i indikatorn 4.

Vi rekommenderar en instélining
pa -18 °C i frysutrymmet.

Varningssignal

Stang av varningssignalen
Bild &

Genom att trycka pa alarmknappen 1,
slas varningssignalen av och indikatorn
sétts pa nytt i beredskapsléage.

Dé&rrvarningssignal

Dorrvarningssignalen slas pé nar
skdpdorren far std Gppen mer &n en
minut. En varningssignal hors.

Temperaturvarningssignal

Temperaturvarningssignalen slas
pa nar det ar for varmt i frysutrymmet.
En pip-signal hors.
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Alarm-
knapp

Temperatur-
lampa

Forklaring

lyser blinkar Temperaturvarning:

De djupfrysta varorna
ar inte i farozonen.

blinkar  Dblinkar Varning for att de
djupfrysta varorna

borjat tina:

De djupfrysta varorna
ar i farozonen.

blinkar  lyser Varning for att de
djupfrysta varorna

borjat tina:

Det har varit for varmt.

De djupfrysta varorna
ar i farozonen.

Varning for att de djupfrysta varorna
bérjat tina

Om smak, lukt och utseende é&r
oférandrade kan matvarorna frysas

in pa nytt efter kokning eller stekning.

Men man bor i sédana fall konsumera
varan i god tid innan den maximala
lagringstiden gétt ut.

Temperaturvarning

Varningssignalen kan utan fara for
de djupfrysta varorna stangas av:

e Nar frysen tas i bruk.

e Nar stérre méangder farska matvaror
har lagts in.

o Nar frysskapdorren varit Gppen for
l&nge.
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Infrysning och
forvaring

Kdépa djupfrysta varor
Forpackningen far inte vara skadad.

Kontrollera att bast-fore-datum inte
har gatt ut.

Termometern i affarens frysdisk =18 °C
eller lagre.

Transportera om majligt djupfrysta varor
i en kylvaska och lagg varorna sa snabbt
som majligt i frysutrymme.

Foérvaring

Det &r viktigt for luftcirkulationen att
frysladorna alltid skjuts in ordentligt.

Frys foretréadesvis in stdérre mangder
matvaror i de dversta facken. Dar kommer
de att frysas in snabbt och dédrmed ockséa
skonsamt.

Téck inte luftspalten pa baksidan med
djupfrysta varor.

Om mycket livsmedel ska férvaras, kan
man lagga dem direkt pa glashyllorna och
stapla dem péa botten av frysutrymmet.
Ta ut samtliga frysfacksluckor och
fryslador ur sképet.

* Dra ut dem sé langt det gér, lyft och ta
ut. Bild El. For att satta in frysladan med
utdragsskenor méaste skenorna vara
utdragna. Bild &

» Oppna frysfacksluckan, hall i en av
lagertapparna och dra av luckan fran
den. BildH



Nyttovolym

Uppgifter om nyttovolym finner du
pa typskylten i produkten.

Frysain farska
livsmedel

Sjalv frysa in livsmedel

Anvand endast farska och felfria matvaror
till infrysning.

Lampligt att frysa in &r t.ex.

Katt och korv, fagel och vilt, fisk,
gronsaker, kryddgront, frukt, bakverk,
pizza, fardiglagad mat, matrester, dggula
och é&ggvita.

Oléampligt att frysa in ar t.ex.

Hela dgg med skal, majonnés, bladsallad,
radisor och 16k.

Blanchera frukt och grénsaker

For att farg, smak, arom och C-vitamin
ska bibehallas bor frukt och gronsaker
blancheras fére infrysning.

Vid blanchering doppas grénsaker och
frukt snabbt i kokande vatten.

Litteratur om infrysning, som &ven
beskriver blanchering, finns i bokhandeln.

Frysain matvaror

Anvand endast farska och felfria matvaror
till infrysning.

Matvaror som ska frysas in bér inte
komma i beréring med redan djupfrysta
matvaror

Forpacka dem lufttatt sa att de inte
férlorar i smak eller blir torra.

Infrysningskapacitet
Uppgifter om max. infrysningskapacitet
under 24 timmar hittar du pa typskylten.

Sa héar forpackar du varan
pa ratt satt:
Lagg varan i férpackningen.

—

Tryck ut luften.
Forslut férpackningen val.

> wN

Mérk forpackningarna med innehall
och infrysningsdatum.

Lampliga foérpackningsmaterial:
Plastfolie, aluminiumfolie, frysbégare,
fryspasar.

Du hittar dessa produkter i fackhandeln.
Olampliga férpackningsmaterial:
Omslagspapper, pergamentpapper,
cellofan, soppésar, begagnade pasar.
For att forsluta férpackningarna
ldmpar sig:

Gummiband, plastklammor, snoéren,
koldtalig tejp eller liknande.

Polyetenpéasar kan svetsas inop med
en foliesvets.
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Hallbarheten hos
en djupfrystvara

Beror péa typen av vara. Vid en
temperaturinstélining om —18 °C:

e Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 ménader

* Ost, fagel, kott:
upp till 8 ménader

e Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader

Super-infrysning

Matvaror bor frysas in s& snabbt
som majligt for att bevara vitaminer,
naringsvarde, utseende och smak.

Sl& pé super-infrysning nagra timmar
innan du lagger in farska matvaror

for att det inte ska bli en odnskad
temperaturstegring.

Mindre méngder matvaror kan frysas in

utan att infrysningsfunktionen &r tillslagen.

Sla pa och stanga av
Bild A
Tryck pé "Super”-knappen 2.

Om super-infrysningen &r paslagen, lyser
knappen.

Infrysningsfunktionen sténgs automatiskt
av efter 22 dagar.

Rad
Om superinfrysningen &r paslagen kan
et leda till hogre driftsljud.
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Frysutrymmets
inredning

(Endast vissa modeller)

Fryskalender

Bild @

De siffror som syns bredvid symbolerna
pa fryskalendern anger hur manga
méanader du kan foérvara de olika
matvarorna i frysskapet. Fardigfrysta varor
som du koéper i affaren har redan uppgift
om tillverkningsdatum eller
bést-fore-datum.

Kylklamp
Bild

Kylklampen kommer till anvandning vid
strémavbrott eller driftsstérningar av annat
slag. Tack vare den foérdréjs upptiningen
av de djupfrysta matvarorna.

Av transportskal placeras kylklampen i
fabriken i den nedersta frysladan. Du kan
ocksa ta ut kylklampen och t ex anvanda
den i kylvaskan nar sé behdvs.

Lada for istarningar
Bild

Fyll istéarningsladan till % med vatten och
stéll den i frysdelen.

Lossa fastfrusen isldda endast med
trubbigt foremal (skedskaft).

De fardiga istarningarna far du lattast loss
om du vrider lite pa ladan eller haller den
under rinnande vatten.



Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pa olika
sétt beroende pa varans art och dndamal:

¢ | rumstemperatur,

* i kylskap,

e i ugn (med/utan varmiuft),
* | mikrovagsugn.

Obs!

Varor som borijat tina eller ar upptinade far
inte frysas igen. Anratta dem (koka eller
stek) och de kan éterigen frysas in.

Man bor i sédana fall konsumera varan
innan den maximala lagringstiden gétt ut.

Stanga av skapet

Tryck pa huvudstrombrytaren. Bild /5
Kylmaskin och innerbelysning stangs av.

Ta skapet ur drift

Nar skapet inte ska anvandas under
en langre tid:

1. Stanga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sékringen.

3. Rengoring och skotsel.
4. Lat skapsddrren vara dppen.

Avfrostning
Frysdelen

Tack vare det helautomatiska
Nofrost-systemet blir det ingen is i frysen.
Du behdver inte langre avfrosta skapet.

Rengoring och skotsel

Obs!

Anvénd inga sand-, klor- eller syrahaltiga
puts- eller 1Gsningsmedel.

Anvand inga svampar som kan repa.
Pa ytor av metall i skdpet kan korrosion
uppsta.

Diska aldrig hyllor och fack
i diskmaskinen. Delarna kan deformeras!

Ta ut glashyllorna
Bild E1

Glashyllorna kan tas ut fér rengdring.
For att gora detta, Iyft hyllan i framkanten
och ta ut.

Gor s har:
* Sténg av sképet fore rengdringen.

e Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sakringen!

e Ta ut de frysta varorna och férvara
dem pa kall plats. Lagg kylklamparna
(om sédana finns) ovanpa matvarorna.

» Rengdr skapet med en mjuk trasa,
ljlummet vatten och ett PH-neutralt
rengdringsmedel. Tvattvattnet far inte
komma in i belysningen.

e Anvand endast rent vatten vid rengdring
av tatningslisten och torka darefter
ordentligt torrt.

» Efter rengdringen: Anslut och sl
pa skapet igen.
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Belysning (LED)

Ditt skdp &r utrustat med en underhallsfri
LED-belysning.

Var férsiktig! LED belysning

Laserstrélning av klass 1M

(Norm IEC 60825). Titta inte med optiska
instrument direkt i stralningen. Risk for
o6gonskador!

Reparationer av denna belysning far
endast utfdras av Service eller av
auktoriserad fackman.

Sahar kan du spara
energi

o Stéll sképet i ett torrt rum med god
ventilation. Stéll det inte direkt i solljus
eller i nérheten av en varmekalla (t. ex.
element). Anvand vid behov en
isolerande skiva.

 Ha skapddrrarna dppna sé kort tid
som mojligt!

* Fran- och tilluftsdppningen i sockeln bor
rengdras da och da med dammsugare
eller borste for att man ska undvika
forhdjd stromférbrukning.

e | 4t varma matréatter svalna innan
de laggs i frysskapet.

e | &gg djupfrysta varor i kylutrymmet for
upptining. Darmed utnyttjar du deras
kyla till de matvaror som finns i kylen.
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Driftsljud

Helt normala ljud
Ett brummande ljud — Kompressorn gar.

Ett bubblande, surrande eller
gurglande ljud — Kylmedel strdmmar
genom roren.

Ett klickande ljud — Motorn gér igang
eller stdngs av.

Undvika ljudstérningar

Frysboxen star ojamnt

Rikta inbyggnadsnischen med hjélp av ett
vattenpass. Anvand nischens skruvfétter
eller lagg nagot under.

Lador, korgar eller hyllor vickar eller
ar fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter
stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem pa nytt.

Karl inuti skapet star for nara varandra
Flytta iséar karlen.



Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service:
Det &r inte alltid nddvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske &r det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfor forst om felet kan
avhjélpas med hjdlp av tabellen nedan. Besok av reparatdr for icke garantirelaterade
atgarder betalas av den som tillkallar service!

Fel Mojlig orsak Atgard

Temperaturen avviker I ndgra fall rdcker det att stdnga
kraftigt fran den av skdpet i 5 minuter.

instdllda.

Om det &r for varmt, prova efter
négra timmar om en
temparturanpassning skett.

Om det ar for kallt, kontrollera
temperaturen igen nésta dag.

Ingen information
i teckenfonstret.

Stromavbrott; sdkringen har 1ost ut;
stickproppen sitter inte fast
i vAgguttaget.

Kontrollera om det finns strom
och &terstall/byt sdkringen.

Kompressorn arbetar allt
oftare och langre.

Fran- och tilluftsdppningen ar
blockerad.

Avldgsna hindren.

Skapet kyler inte.
Ingen information
i teckenfonstret.

Stromavbrott!
o Sékringen har lost ut.

o Stickkontakten sitter inte
ordentligt i vagguttaget.

Tryck p& huvudstrémbrytaren.
Bild /5

Kontrollera om det finns strom;
kontrollera sékringarna.

Skapet kyler inte,
temperaturindikator-
lampan och
innerbelysningen lyser.

Utstaliningsmod &r péslagen.

Hall Alarm-knappen, bild EI/1,
intryckt i 10 sekunder tills en
bekréftelsesignal ljuder.

Kontrollera efter ndgon tid om
skapet kyler.

Innerbelysningen
fungerar inte.

LED-belysningen &r defekt.

Se kapitlet "Belysning (LED)”.

Dorren har varit 6ppen for lange.
Belysningen sténgs av efter
ca 10 minuter.

Efter att man har stdngt och 6ppnat
ddrren &r belysningen &ter pa.
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Fel Méijlig orsak

Atgard

Temperaturindikator- Sképsddrren har dppnats ofta. Oppna inte dorren i onddan.

lampan blinkar. Bild E1/4

Du har lagt in stor méngd livsmedel. Stéll in "super”-infrysning innan

du lagger in livsmedlen.

Envarningssignal ljuder, Fel — for varmt i frysutrymmet! Se kapitlet "Varningssignaler”.
temperaturindikator- De djupfrysta varorna ar

lampan blinkar. Bild B/4 i farozonen!

Service

Nérmaste serviceverkstad hittar du

i telefonkatalogen eller i fdrteckningen
Over servicestallen. Vid kontakt med
serviceverkstad, uppge alltid ypnummer
(E-Nr.) och tillverkningsnummer (FD).
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Dessa uppgifter finner du pa typskylten.
Bild [

Hjélp oss genom att uppge dessa
nummer. Pa sa sétt slipper vi gdra
onddiga installelser och du slipper
kostnaderna fér dessa.



Havittamisohjeita

ve Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kéaytetyt
materiaalit ovat ymparistoystavallisia
jane voidaan kierrattéda. Osallistu
ymparistoystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
kierratykseen.

Lahempia tietoja
héavittdmismahdollisuuksista saat alan
likkeista sekd kunnan tai kaupungin
virastosta, jatehuoltoasioista vastaavilta
henkildilta.

9 Kaytosta poistetun
laitteen havittaminen

Kaytosta poistetut laitteet voidaan
kierrattéda ja toimittamalla laitteet
kierratykseen saadaan arvokkaita
raaka-aineita uudelleen kéaytettavaksi.

Taman laitteen merkintad perustuu

kaytettyja sahko- ja
mmm clektroniikkalaitteita (waste electrical
and electronic equipment - WEEE)
koskevaan direktiivin 2002/96/EG. Tama
direktiivi maarittéd kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-séannokset koko
EU:n alueella.

A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytosta
1. Irrota verkkopistoke pistorasiasta.

2. Katkaise liitantdjohto ja irrota se
pistokkeineen.

Kylmaélaitteiden jadhdytyskoneisto ja
eristeet on havitettdva asianmukaisesti
ja ympaéristoystavallisesti. Huolehdi siité,
etté laitteen putket eivat vaurioidu
matkalla jatehuoltopisteeseen.
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Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden
laitteen kaytt66n

Lue kayttd- ja asennusohjeet huolellisestil
Niissa on tarkeita laitteen asennukseen,
kayttdon ja huoltoon liittyvid ohjeita.
Sailyta kaikki kéytto- ja asennusohjeet
huolellisesti ja muista antaa ne myos
laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.

Tekninen turvallisuus

e Laitteen jadhdytyskoneisto sisaltédé
jonkin verran ymparistoystavallista,
mutta herkéasti syttyvaéd kylméainetta
R600a. Varo vaurioittamasta kuljetuksen
ja asennuksen aikana jadhdytyskierron
osia. Ulosroiskuva kylméaaine voi
aiheuttaa siimévammoja tai syttya tuleen

Vauriotapauksessa

— Valta avotulta ja sytytyslahteita laitteen
l&hella.

— Tuuleta huonetta hyvin muutaman
minuutin ajan.

— Kytke laite pois péalta, irrota
pistotulppa pistorasiasta tai kierrd
irti sulake tai kytke sité vastaava
automaattisulake pois péaalta.

— Ota yhteys huoltopalveluun.
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Mitéd enemman laitteessa on kylmélai-
tetta, sitd suurempi tulee olla huoneen,
jonne laite sijoitetaan. Jos kylmalaite
sijoitetaan liilan pieneen huoneeseen,
saattaa vuototapauksessa syntya
herkasti syttyvaa kaasu-ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan
tulee olla vahintédan 1 mS. Laitteen
kylmaainemaara on iimoitettu laitteen
sisdpuolella olevassa tyyppikilvessa.

¢ Verkkoliitdntdjohdon vaihdon tai muut
korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
huoltoliike. Vaarin tehdyistd asennuk-
sista ja korjauksista saattaa kayttgjalle
aiheutua vakavia turvallisuusriskejé.

Kayton aikana

 Ald kéyta kylmélaitteen sisalla
sahkolaitteita  (esim. lammittimid,
sahkokayttoisia jadpalakoneita tms.).
Réjahdysvaara!

Ala kayta hoyrypesureita laitteen
sulattamiseen tai puhdistamiseen.
Hoyrya voi paasta sahkdlaitteisiin,
jolloin seurauksena saattaa olla
oikosulku.

Sahkoiskun vaara!

o Al4 kéytad terdvépaisia tai -reunaisia
esineitéd huurteen ja jaan poistamiseen.
Kylmaainekierron putket voivat
vaurioitua. Ulosroiskuva kylméaaine
voi syttya tuleen tai aiheuttaa
silmé&vammoja.



Ala sailytd kylmalaitteessa
rajahdysalttiita aineita

(esim. spraykermavaahtoa,
suihkepulloja). Rajahdysvaara!

Ala astu jalustan, ulosvedettavien osien,
ovien jne. paalle alaka nojaa niihin.

Kun sulatat ja puhdistat kylmalaitteen,
irrota ensin pistotulppa pistorasiasta tai
kierra irti sulake tai kytke sita vastaava
automaattisulake pois péaalta.

Irrota pistotulppa pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitéen, ala veda
litantdjohdosta.

Séilyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain
pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen
paase dliya ja rasvaa. Muoviosat ja
ovitiiviste saattavat silloin haurastua.

Al3 peitd ilmankiertoaukkoja tai aseta
mitdan niiden eteen.

Henkilot, jotka ovat fyysisesti,
sensorisesti ja henkisesti rajoitteisia tai
joilla ei ole riittavasti tietoa, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena
tai kun he ovat saaneet opastusta
laitteen kayttoon.

Al3 silyta pakastinosassa pulloissa
jatdlkeissa olevia nesteita (etenkin jos
kyseessa ovat hiilihappoiset nesteet).
Pullot ja tdlkit saattavat rikkoutual

Al3 laita pakastinosasta otettuja
pakasteita heti suuhun.
Jaatymisvamman vaara!

Varo koskettamasta késin pitemman
aikaa pakasteita, jaata, hoyrystimen
putkia tms.

Jaatymisvamman vaara!

Lapsia koskevat varoitukset

* Al& anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla. Kartonki ja muovi
saattavat aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

* Ald anna lasten leikkia kylmalaitteella.

e Kun kylmalaite on lukollinen, séilyta
avainta poissa lasten ulottuvilta.

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu

e clintarvikkeiden séilytykseen,
e j&dn valmistamiseen.

Laite on tarkoitettu kotikayttéon.

Laite on radiohdiridsuojattu EU-direktiivin
2004/108/EC mukaisesti.

Laitteen jadhdytyskierron tiiviys on
testattu.

Tama tuote tayttéda sahkolaitteille
annettujen turvallisuusmaéaraysten
vaatimukset (EN 60335/2/24).
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Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kayttdohjeet patevat eri
malleille.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia
eroja.

Kuva i
1-4 Ohjaustaulu

5  Paakytkin

6  No Frost jarjestelma

7 Jaakaappiosan valo (LED)
8  Pakastuslokeron luukku
9 Lasihylly

10 Pakastuslaatikko (pieni)
11 Pakastuslaatikko (iso)

12 Pakastuskalenteri

13 llmankiertoaukko
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Ohjaustaulu

KuvaH
1 Alarm-painike

Tasté kytketdéan halytyséani pois
paalta.
(Katso kappale »Halytysdanet«.)

2 »Super«-painike

Tasta kytketéddn pikapakastus paalle
ja pois paalta.

3 Pakastinosan lampétilavalitsin

Tasté valitaan pakastinosan lampdtila.
4 Pakastinosan lampétilanayttd

Numerot vastaavat pakastinosaan
sdadettya lampdtilaa Celcius-asteina
C.

Laitteen sijoitus

Sijoita kylméalaite kuivaan tilaan, jossa on
hyva iimanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla
alttina suoralle auringonpaisteelle eika
lammonlahteiden, kuten lieden,
[ammityslaitteiden tms. valittémassa
l&heisyydessé. Jos laitteen sijoittamista
l&mpdlahteiden viereen ei voi valttaa,
kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai
noudata seuraavia vahimmaisetaisyyksia.

3 cm sahko- tai kaasuliesiin.
30 cm &ljy- tai hiililammitteiseen uuniin.



Huomioi
sijoitushuoneen
lampatila

Kylméalaite on suunniteltu méaaréatylle
iimastoluokalle. limastoluokan mukaan
vaihdellen laitetta voi kayttaa paikoissa,
joiden lampdtila on seuraava.

lImastoluokka on merkitty tyyppikilpeen,
joka sijaitsee laitteen vasemmassa
alalaidassa.

limastoluokka Sijoitushuoneen
lampdtila

SN +10°C-32C

N +16°C-32°C

ST +16°C-38°C

T +16°C-43°C

lImankierto

Kuva l1l/13

Ladmpiméan ilman on paastava poistumaan
esteettd. Muutoin jadhdytyskoneisto kay
suurella teholla ja sdhkdnkulutus liséantyy.
Sen vuoksi: Ala peité iimankiertoaukkoja
tai aseta mitdan niiden eteen!

Laitteen sahkoliitanta

Kun kylméalaite on sijoitettu paikoilleen,
odota vahintaan 1 tuntia, ennen kuin
kytket laitteen toimintaan. Mikali kylmélaite
on ollut jossain kuljetusvaiheessa
vaaka-asennossa, on kompressorissa
olevaa 0liya saattanut paasta
jadhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite sisaltd ennen sen ottamista
kayttoon ensimmaisté kertaa (katso
Laitteen puhdistus).

Pistorasiaan tulee pdasta hyvin kasiksi.
Liita laite 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan
ainoastaan maardysten mukaisesti
asennetun pistorasian kautta. Pistorasia
tulee suojata 10 A-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kaytetddn Euroopan
ulkopuolisissa maissa, on tarkistettava
tyyppikilvesta, onko séhkoverkon
litantdjannite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Tyyppikilpi on sijoitettu
kylmalaitteen vasempaan alalaitaan.
Jos verkkoliitdntdjohto on vaihdettava,
sen saa tehda vain valtuutettu
sahkdasentaja.

A Varoitus

Kylméalaitetta ei saa missééan tapauksessa
littda elektroniseen
energi-ansaastopistokkeeseen eika
tagjuusmuuttajaan, joka muuntaa
tasavirran 230 V:n vaihtovirraksi

(esim. aurinkosahkojarjestelmat,

laivan sdhkdverkot).
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Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kuva

Kytke kylmalaite toimintaan
paavirtakytkimesta 5.

KuvaH

Héalytyséani kuuluu, halytysdanen
painikkeen alarm 1 valo ja lampd&tilandyttd
alkavat vilkkua.

Kun painat halytysddnen painiketta
alarm 1, héalytysaani kytkeytyy pois paalta.

Hélytyséénen painikkeen alarm valo palaa
ja lampétilanayttd vilkkuu, kunnes
kaappiin sadadetty lampdtila on saavutettu.

Kaytt6a koskevia
huomautuksia

e Kun pakastinosassa on oikea lampétila,
l[&mpétilandytdn valo palaa jatkuvasti.

¢ Kaapin sivujen osittaisella
[ammittamiselléd  estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

o Séilyta tassa tapauksessa elintarvikkeita
jadkaapissa pakattuina ja valitse
jadkaappiin alhaisempi lampdotila.

e Taysautomaattisen Nofrost-jarjestelman
ansiosta pakastinosaan ei muodostu
jaata. Pakastinosaa ei tarvitse enda
sulattaa.
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Lampadtilan saato
KuvaH

Pakastinosa

(lampétila on saadettavissa valilla —16°C —
—24°C)

Paina lampéotilavalitsinta 3 niin monta
kertaa, kunnes pakastinosan lampétila on
haluamasi. Vimeiseksi sdadetty arvo
tallentuu laitteen muistiin.

Valittu lampdtila osoitetaan ndytdssa 4.

Pakastinosan suositeltava
lampotila-asetus on —18 °C.

Halytysaani

Halytysaanen poiskytkenta
KuvaH

Paina Alarm-painiketta 1, héalytysaani
kytkeytyy pois paalta ja nayttd kytkeytyy
takaisin valmiustilaan.

Oven halytysaani

Oven halytysdani kuuluu, kun ovi on auki
yli minuutin. Halytysdani on jatkuva.
Lampétilan halytysaani

Lampétilan halytysaani kuuluu, kun
pakastinosassa on liian lamminté.
Halytysaani on jaksottainen.



Alarm L&mpdétilan  Selitys
kytkin ndyttd
palaa  vilkkuu Lampétilahélytys:

Pakasteet eivét ole
vaarassa sulaa.

vilkkuu  vilkkuu Sulamishélytys:
Pakasteet ovat vaarassa
sulaa.

vilkkuu palaa Sulamishélytys:

Lampdtila on ollut liian
korkea. Pakasteet ovat
vaarassa sulaa.

Sulamishélytys

Jos pakasteiden maku, haju ja ulkonékd
eivat ole muuttuneet, voit pakastaa ne
uudelleen valmistamalla ne ensin ruoaksi
keittéamalld tai paistamalla.

Muista, ettd tallaisten pakasteiden
sdilyvyys ei enda vastaa maksimi
sailyvyysaikaa.

Lampdatilahalytys

lIman etté pakasteet ovat vaarassa sulaa,
varoitusaani voi kytkeytya péalle, kun:

¢ |aite otetaan kayttoon.

¢ |aitteeseen sijoitetaan kerralla suuria
maaria tuoreita elintarvikkeita.

e Pakastinosan ovi on ollut liian kauan
auki.

Pakastaminen
ja pakasteiden
sailyttaminen

Kun ostat pakasteita
Tarkista, ettd pakkaus on ehja.
Tarkista tuotteen sailymisaika.

Liilkkeen pakastearkun lampdétilan pitéa
olla =18 °C tai alhaisempi.

Vie pakasteet kotiin kylmélaukussa, jos
vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastinosaan.

Pakasteiden sailytys

Jotta iimankierto laitteessa toimii
moitteettomasti, tydnnd pakastuslaatikot
vasteeseen asti.

Kun pakastat suurempia maaria
elintarvikkeita, sijoita ne ylimpiin
lokeroihin. Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

Pakasteet eivat saa peittda takaseinasséa
olevia ilmankiertoaukkoja.

Jos pakasteita on runsaasti, voit sijoittaa
elintarvikkeet suoraan lasihyllyille

ja pakastinosan pohjalle. Poista kaikki
pakastinosan kansiluukut

ja pakastuslaatikot kaapista.

e Veda pakastuslaatikot vasteeseen asti,
nosta hieman etureunasta ja poista.
KuvaH
Kun asetat pakastuslaatikon takaisin
kiskoille, veda kiskot ensin ulos. Kuva

¢ Avaa kansiluukku, pida kiinni yhdesta
saranapultista ja irrota luukku siitéa.
KuvaH
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Hyotytilavuus

Tiedot hyotytilavuudesta 16ydat laitteesi
tyyppikilvelté.

Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Kun pakastat elintarvikkeita
itse

Kun pakastat elintarvikkeita itse, kéaytéa
vain tuoreita ja virheettdmia elintarvikkeita.

Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita
Lihaa ja makkaraa, lintuja ja riistaa, kalaa,
vihanneksia, marjoja, yrtteja, hedelmia,
leivonnaisia, pizzoja, valmisruokia,
téhteeksi jaanytta ruokaa, kananmunan
keltuaisia ja valkuaisia.

Et voi pakastaa seuraavia
elintarvikkeita

Kokonaisia kuorimattomia kananmunia,
hapankermaa ja majoneesia,
lehtisalaattia, retiisej, retikoita ja sipuleita.

Vihannesten ja hedelmien
esikypsennys

Jotta hedelmien ja vihannesten vari,
maku, aromit ja C-vitamiinit sailyisivat,
ne tulee esikypsentda ennen
pakastamista.

Esikypsennyksessa vihannekset

ja hedelmat laitetaan hetkeksi kiehuvaan
veteen.

Pakastamisesta ja esikypsennyksesta
kertovaa kirjallisuutta saat kirjakaupoista
tai kirjastoista.
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Elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettdmia
elintarvikkeita.

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja elintarvikkeita.

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta
ne eivat menetd makuaan tai kuivu.

Max. pakastusteho

Tiedot maksimi pakastustehosta
vuorokauden (24 tunnin) aikana
|6ydat tyyppikilvesta.

Nain pakkaat elintarvikkeet
oikein:

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.
2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulie pakkaus tiiviisti.
4

Kirjoita pakkauksen etikettiin siséltd
ja pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:
Muovikelmut, polyeteenista valmistetut
muovipussit, alumiinifoliot

ja pakasterasiat.

Néita tuotteita saat alan myymaldisté.

Sopimattomat pakkausmateriaalit:
Kaarepaperi, voipaperi, sellofaani,
jatepussit tai kdytetyt muovikassit.

Sulkemiseen soveltuvat:
Kuminauhat, muovikiinnittimet,

naru, kylménkestavat teipit yms.
Polyeteenipussit ja kelmut voi
kuumasaumata tarkoitukseen sopivalla
laitteella.



Pakasteiden sailyvyysaika

Pakastettavien tuotteiden laji vaikuttaa
niiden sailyvyyteen.
Kun lampotila-asetuksena on —-18 °C:

e Kala, makkara, valmiit ruoat,
leivonnaiset:
enintdan 6 kuukautta

e Juusto, linnut, liha:
enintddn 8 kuukautta

¢ Vihannekset, marjat/hedelméat:
enintdan 12 kuukautta

Pikapakastus

Elintarvikkeiden tulee pakastua
l&pikotaisin mahdollisimman nopeasti,
jotta niiden vitamiinit, ravintoarvo,
ulkon&kd ja maku sdilyvat ennallaan.

Jottei ldmpdtila nouse liikaa asetettaessa
kaappiin tuoreita elintarvikkeita, kaynnista
pikapakastus muutamaa tuntia ennen
elintarvikkeiden sijoittamista kaappiin.

Pienet maarat elintarvikkeita voit pakastaa
iiman pikapakastusta.

Paalle- ja poiskytkenta

KuvaH

Paina »Super« kytkinta 2.

Kun pikapakastus on kaynnistetty,
painikkeen valo palaa.

Pikapakastus kytkeytyy automaattisesti
pois paaltd noin 2%2-vuorokauden
kuluttua.

Huomautus

Kun pikapakastus on kaynnistetty,
kayntiddnet saattavat kuulua
voimakkaampina.

Pakastinosan varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Pakastuskalenteri

Kuva@

Tunnuksien kohdalla olevat luvut
iimaisevat pakasteen sallitun sailytysajan
kuukausissa. Valmiissa, kaupasta
ostettavissa pakasteissa on annettu
valmistuspaivamaara tai sailymisaika, jota
on noudatettava.

Kylmavaraaja
Kuva

Kylm&varaaja hidastaa virran katketessa
tai hairidon sattuessa pakasteiden
sulamista. Kylméavaraaja soveltuu myos
elintarvikkeiden véliaikaiseen
kylmanapitoon, esim. kylméalaukussa.

Jaapala-astiat
KuvaH

Tayta 34 jadpala-astiasta vedelld ja aseta
se pakastinosaan.

Irrota mahdollisesti kiinnijaatynyt
jadpala-astia lusikanvarrella tms., ala
kayta teravia esineité.

Jadpalat irtoavat helpommin, kun pidéat
ja8pala-astiaa hetken juoksevan veden
alla tai taivutat hieman astiaa.
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Pakasteiden sulatus

Pakastelajin ja kayttétarkoituksen mukaan
voit valita seuraavista mahdollisuuksista:

e huoneen lammossa
¢ jddkaapissa

e sdhkolieden uunissa,
kiertoilmapuhaltimella tai ilman

¢ mikroaaltouunissa

Ohje

Al3 pakasta uudelleen osittain tai
kokonaan sulaneita pakasteita. Vasta kun
olet valmistanut sulaneen tuotteen ruoaksi

(keittdmalla tai paistamalla) voit pakastaa
sen uudelleen.

Tallaisten pakasteiden séilytysaika on
maksimiséilytysaikaa lyhyempi.

Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta

Paina paakytkintd. Kuva /5
Jadhdytyskoneisto ja sisdvalo kytkeytyvat
pois paalta.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti
Kun laite on pitempéaén kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

3. Puhdista kaappi.
4, Jata kaapin ovi auki.
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Sulatus

Pakastinosa

Taysautomaattisen Nofrost-jarjestelman
ansiosta pakastinosaan ei muodostu
jaata. Pakastinosaa ei tarvitse enda
sulattaa.

Laitteen puhdistus

Huom!

Al kdytd hankaavia, happamia tai
kloridipitoisia puhdistusaineita tai
liuottimia.

Al3 kaytd hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia. Laitteen
metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.

Ala pese hyllyj4 tai rasioita
astianpesukoneessa. Osien muoto voi
muuttual

Lasihyllyjen poistaminen
Kuva ©

Voit poistaa lasihyllyt kaapista
puhdistamista varten. Nosta hyllya
etureunasta ja poista.

Menettele seuraavasti:

e Kytke laite pois toiminnasta ennen
puhdistamista.

e |rrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti!

¢ Ota pakasteet pois kaapista ja sailyta
niité viledssa paikassa. Aseta niiden
paalle kylméavaraaja (jos se on laitteen
varusteena).



e Puhdista laite pehmeélla linalla ja
haalealla vedelld, johon on lisatty vahan
pH-arvoltaan neutraalia k&sinpesuun
tarkoitettua astianpesuainetta. Varo,
ettei pesuvettd paadse sisavalaisimeen.

e Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

¢ Puhdistuksen jalkeen: liita laite takaisin
verkkovirtaan ja kytke toimintaan.

Jaakaappiosan valo
(LED)

Kylméalaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Varo! LED-valo

Luokan 1M laserséteily 1M
(standardi IEC 60825). Ala katso
suoraan sateeseen optisilla laitteilla.
Varo, silmdvammojen  riskil

Téllaisten valaisinten korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike
tai valtuutetut alan asentajat.

Nain voit saastaa
energiaa

e Sijoita kylmélaite kuivaan tilaan, jossa on
hyva ilmanvaihto! Laite ei saa olla alttiina
suoralle auringonpaisteelle eika
[ammonlahteiden  (esim.
lampdpattereiden, lieden) valittémassa
l&heisyydessa. Kéayté tarvittaessa
sopivaa eristyslevya.

* Al pidd kaapin ovia auki turhan kauan.

e Puhdista jalustapaneelin
iimankiertoaukot silloin talldin
pdlynimurilla tai siveltimella. Nain
sahkdnkulutus ei liséanny.

¢ Anna ldmpimien ruokien jadhtyd ennen
kaappipakastimeen asettamista.

e Sulata pakasteet jadkaapissa. Nain voit
kayttdad pakasteista lahtevad kylmyyttéa
jadkaapin jadhdyttdmiseen.

Kayntiaanet

Normaalit toimintaan
kuuluvat d4anet

Hurina - jadhdytyskoneisto on
toiminnassa.

Hurina, kohina tai surina — kylmaaine
virtaa putkia pitkin.

Napsahdus — moottori kytkeytyy pois
paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helpostiitse

Laite ei seiso suorassa

Suorista asennustila vesivaa’an avulla.
Kayta apuna kalusteen ruuvijalkoja tai
aseta jotakin kalusteen alapuolelle.

Laatikot, korit tai hyllyt heiluvat tai
ovat juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettavéat osat
kunnolla paikoillaan. Korjaa tarvittaessa
niiden asentoa.

Astiat koskettavat toisiaan
Siirrd astiat kauemmaksi toisistaan.
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Ohjeita kayttéhairididen varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:
Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.

Kun kyseessé ovat tallaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista
aiheutuneet kulut myds takuuaikanal

Hairié

Mahdollinen syy

Toimenpide

Lampétila poikkeaa
hyvin paljon asetetusta
lampaotilasta.

Joissakin tapauksissa riittdd, kun
kytket laitteen pois paéltéd viideksi
minuutiksi.

Jos 1dmpdtila on liian korkea,
tarkista muutaman tunnin kuluttua,
onko lampdotila lahentynyt asetettua
lampdtilaa.

Jos ldampatila on liian alhainen,
tarkista l&mpdtila vield kerran
seuraavana paivana.

Mikaan naytto ei pala.

Virtakatko, sulake on palanut;
verkkopistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa.

Tarkista, ovatko sahkot paalla,
sulakkeen tulee olla kytkettyna
padlle.

Jadhdytyskoneisto
kaynnistyy yha
useammin ja on
pitemmén aikaa paalla.

[Imankiertoaukot ovat peittyneet.

Poista esteet.

Laitteen jaahdytys
ei toimi. Mikdan néytto
ei pala.

Sahkokatko!
e Sulake on palanut.

« Verkkopistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa.

Paina paakytkintd. Kuva /5

Tarkista, onko virtaa; tarkista
sulakkeet.

Laitteen jaahdytys

ei toimi, lampétilan
merkkivalot ja sisévalo
palavat.

Demotoiminto on kytketty
toimintaan.

Paina halytysédnen painiketta
Alarm, kuva EI/1,

10 sekunnin ajan, kunnes
vahvistusaani kuuluu.

Tarkista jonkin ajan kuluttua,
toimiiko laitteen jadhdytys.
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Hairid Mahdollinen syy

Toimenpide

Sisévalo ei pala. LED-valaisin on viallinen.

Katso kappale »Valaistus (LED)«.

Ovi oli liian kauan auki.

Kun suljet oven ja avaat sen

Sisévalo sammuu noin 10 minuutin - uudelleen, valo syttyy.

kuluttua.
Lampétilandyton valo Kaapin ovea on avattu usein. Al4 avaa ovea turhan usein.
vilkkuu. Kuva /4 Kaappiin laitettiin kerralla paljon Kaynnistd pikapakastus ennen

elintarvikkeita. elintarvikkeiden sijoittamista

kaappiin.
Halytysééni kuuluu, Hairio — pakastinosassa on liian Katso kappale »Halytysadni«.
lampaotilanéytén valo [Amminta!
vilkkuu. Kuva /4 Pakasteet ovat vaarassa sulaa!
Loydat namé tiedot laitteen tyyppikilvesté.

Huoltopalvelu Kuva @

Sinua lahimpanéa olevan kodinkonehuollon
osoitteen ja puhelinnumeron 16ydéat
puhelinluettelosta tai huoltopisteiden
luettelosta. limoita huoltopalveluun aina

laitteen tyyppinumero (E-Nr.) ja
valmistusnumero (FD).

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa
laitteen tyyppi- ja valmistusnumero. Nain

valtyt huoltomiehen turhista kdynneista
aiheutuvista lisdkuluista.
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Bosch Infoteam (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

Fur Produktinformationen sowie Anwendungs- und Bedienungsfragen:
Tel.: 01805 304050 oder unter bosch-infoteam@bshg.com

*) 0,14 EUR/Min aus dem Festnetz der T-Com, Mobil ggfs. abweichend.
Nur fur Deutschland guiltig!




